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Zanriniai vizijos ir memuary panasumai

 Trilypé autoriaus-personazo-pasakotojo figura,
centralizuojanti Dieviskosios komedijos ir Dievy
misko pasakojimag.

Dante ir Sruoga — poetai, baisybiy liudininkai,
kenciantieji ir iSrinktieji (vienas Dievo, kitas
tautos — jos jkaitas), zmonijos mokytojai ir
teisejal, tiesos ir prasmes ieskotojal.



« Subjekto funkcijos:

- ,keliautojas” po ,anapusinj pasaulj” (praeitis,
Ikirefleksiné patirties kaupimo stadija, juslinis
pasaulio patyrimas);

- pasakotojas (dabartis, patirties refleksija ir
perteikimas).

Memuaruose Ir vizijose dominuoja pasakotojas.



e Sruoga-pasakotojas:

- Intelektualus, ironiskas, perprates ,Dievo
tvarkos” paslaptis;

- Interesy sritys: ,lageriy ,kultdra®, ,museikizmo
filosofija“, tauty santykiai ... (sociologija, istorija,
kultdra, politika, etika);

- pasakotojo vaidmeniui pasiruosia perejes
klipaty komanda, ligoning ir jsidarbings kaliniy
rastineje, vienoje paciy svarbiausiy lagerio
jstaigy: ,Is Cia jau galejau tarytum is auksto
kalno zvalgytis po lager), viskg sekti ir jsidemeti”.



Ironija ar groteskas — svarbiausias
Dievy misko semantikos saltinis?

« Dazniausiai nurodoma ironija, kuri iskelia karinj
virs autentiskos memuaristikos ir antifasistinés
dokumentikos (Algis Kaléda, 1984; MecCys
Laurinkus, 1979; Algis Samulionis,1986).

« Groteskas pastebimas retal (Vytautas Kubilius,
1975, 1995; Algis Samulionis, 1986).



Grotesko analizé leidzia:

rekonstruoti subjekto patiriamag tikrove, jo
“kelione” po “anapusinj’ pasaulj;

aprepti Dievy misko pasaulio visuma, isryskinti
jo “kosmine” tvarka;

akcentuoti klrinio viduramziskuosius,
Infernalinius motyvus, asociacijas su Dante ir jo
Dieviskgja komedija;

integruoti visas kirinyje esancias komiskojo
diskurso formas: karikatlrg, parodijg, hiperbole,
travestijg, ironija.



Groteskas

Lot. grotto — grota, XV a. pabaigoje Romoje atrasti
keisti priesiniai nebaigtame statyti Nerono laiky
pastate.

Paplites antikos, viduramziy, Renesanso, baroko,
Apsvietos, romantizmo, avangardizmo,
postmodernizmo literatiroje ir mene.



» Dekoratyvus stilius, priesingas klasikiniam:
susipyne augaly, zmoniy, gyvuliy motyvai,
gyvy ir negyvy bitybiy dalys.



Typical anonymous 16th century Grotesque design.









* Viena komizmo technikos risiy: krastutine
karikatlros forma, auksciausias komisko
kontrasto laipsnis.












* Juoka ir siurpumg kelianti krastutiné klino
deformacija, kino mutacijos, hibridiniai pavidalai.
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 Tipiski grotesko motyvai: kaukolés, griaucial,
kartuves, velnial.









“Groteske menininkas gauna j rankas iSgaubtg
veidrodj, kuris ne jungia daiktus, o juos isardo Iki
pradiniy elementy, ne atspindi, o bedieviskai
sudarko natdraly pavidalg ir jprastg normg”.
(Vytautas Kubilius, 1986)



Groteskas viduramziy kultiroje

 Oficialiosios kultlros stilius, derinantis fantastikg
Ir tikrove, dvasingumg ir vulgaruma, juoka ir
baisuma: gotikines katedry skulptiiros
(chimeros), pragaro vaizdai vizijose, Dantes
“Pragaras’.

* Neoficialiosios (karnavalinés) kultlros stilius
(pagal Michailg Bachting), Sventinio, griaunancio
ir atnaujinancio, juoko forma: F. Rable
“Gargantiua ir Pantagriuelis”.
























*‘ The monks knew not, in that extremity, to which of all their saints they should vow themselves.”









Strange images and juxtapositions in the Tisbon St Anthony triptych



Groteskas D. Defo, Voltero, E. T. A. Hofmano, A.
Zari, E. Jonesko ... kdriniuose.

Groteskas lietuviy rastijoje?

“Kruok ongelaa, svintas dvasias cyp.”



Sruogos groteskas

« XX amziuje populiaraus ,juodojo” humoro
atmaina, kuriame jklinytas viduramziskas
komizmo Ir inferno, juokdarystés ir absoliutaus
blogio rysys. Tragiskos egzistencinés patirties
reiSkimo budas.

 Liudija poeto, literatlros profesoriaus patirtg

Kultlrin] sokg, jo sgmonéje jsitvirtinusiy

Kultliriniy vaizdiniy — racionalizmo, romantizmo,

numanizmo — krachg, klasikinio tragedinio

diskurso nepajéguma perteikti lagerio patirt;.




Pasaulio transformacija
Dievy miske

Jprastos tvarkos suardymas, naujos tvarkos
Kirimas; vietos (Cia / ten, Siapus / anapus) ir
alko (tada / dabar) priesingybé paliktajam
pasauliui. ,Lageris — tai visiSkai atskira
respublika, autonomiskai nepriklausoma, kaip
macharadzy dominija“ (p. 261). Siame ,mazai
kam zinomalme] uzkemsyl/je]” (p. 241) vyksta
nejtiketini dalykai. Naujai atvykusiesiems lageris
atrodo kaip beprociy namai, Sitos Salies
paprocial ,keistoki".




Lageris — ,koncentruotas
pragaras’

« Stutthofo vieta, tvarka, atmosfera budingi
tradicinei viduramziskai pragaro sampratai:
- |siklires apacioje, buvusiame juros dugne,
drégnoje, skersveéjuotoje zemumoije, ,toli nuo
pasaliniy akiy ir ausy” (p. 243);
- mirusiyjy sfera, kurig nuo gyvuyjy skiria ,,auksti
platis vartai” (p. 255);



- atskiri elementai realls, visuma nereali
(siurreal);

- sava pamiseliska tvarka, barakai (,ratai”),
kuriuose kaliniai patalpinti pagal nusikaltima
(politiniai, kriminaliniai ...), sveikatos bukle
(klipatos, ligonial, darbo komandos ...).



« Lagerio priziuretojai — velniai, jungiantys
komizma ir baisuma:

LAY 4 B

pjaustytojai, marmelado tepejai, sriubos dalytojai,
blitideliy mazgotojai, barzdaskuciali, |[...],
perkinas juos zino, kiek tos valdzios buvo
tenai” ( p. 372);



- hibridiné klino sandara (lyginami su slibinais,
sunimis, tarakonais, keistai besielgiancCiais
daiktais). Komendantas Paul[is] — ,sakalo ir
hienos metisas” (p. 357); bloko rastvedzio
padejejo padejejas — ,nusipeses toksal
blauzdikaulis, panasus | Zzmogy. [...] sunykes ir
sumenkejes, Krunkscigs ir prunkscigs, perejes
visokig velniavg” (p. 283). Gdansko
gestapininkams ,patiem buvo neaisku, Zmones
Jle — ar Siaip koks dvikojis nesusipratimas” (p.
254);



- beprotiskas aktyvumas ir agresyvumas, tamsos
pomegis. ,Storomis lazdomis mostakuodami,
tekini atbego int mus. Vienas aukstas ir dirzingas
Su balsu, kuriuo pasizymi slibinas vokiskoj
operoj, Siegfriedg begiedant. Antras — perpus
mazesnis, toks kultuviy gimines naktinis padaras,
kalbgs su stipriu lenkisku akcentu” (p. 255),



- monotoniski, ziaurts veiksmai, primenantys
cirko triukus, opera, farsg. “Pasauktasai
naujokas ateina, kaip visi normalls zmones
vaikSto. Schreideris pasitinka jj tarpdury ir
mauna jam batu j pilvg, — naujokas virsta
aukstielninkas j kiemg. Schreideris vel jj Saukia,
véel jis eina ir vel virsta... Taip tesiasi tol, kol
naujokas susipranta, kad pasauktam reikia
begti” (p. 269);



- gausus keiksmai, vulgarus, zeminantys, klno
apacig pabreéziantys, jo suirimo linkintys
“Cirskinamieji zodeliai”, kreipiniai: ,senas
kupranugari®, ,visy velniy bendras vaike®,
Jsvietes drieze”, ,driskiy kuine®, ,driskiy
ISsigimeli®, ,pasvinkes ruptize®, ,pakaruoklio
veédare®, kiauliasunie®, ,kirmélés vaike”,
Lapsidrebusio kuilio stnds”, ,keturkojy ir dvikojy

maity padarai®, ,suns uodegos inteligentija®,



- ne pagal paskirt] naudojami daiktai: maisoma taiki buitis
ir zudymas. , Virtuves veikejai, visi nusipeneje it lasininiai
kuiliai®, naujokams ,SluotkocCiais ir samciais virsugalvius
pataso, kaustytais batais judesius pagreitina® (p. 297).
Marijampoles gimnazijos direktoriy Masaifj maisto
dalintojas Taranskis uzmuse taburete. Deginami lavonai
vartomi su Sakemis kaip kotletal. ,Dieng iseidavo dar
puse bedos, bet naktj blidavo visas reginys — geros
operos vertas! [...] Degintojai su sakemis aplink duobe
Sokineéja it velniai, Valpurgijy naktj su raganomis
besitgsydami!” (p. 491).



« Pasakojimo centre — kiliniSkoji auky egzistencija:

- siurrealistiné kliny tirstuma. ,Bendras minios
uzesys persilieja keiksmais, keiksmai banguoja
minios tzesiu. Tarytum VIetOJ lempos buty buves
pakabintas didelis besitempigs keiksmas Ir
spinduliuoty jisai j visas puses” (p. 285);

- iISnykes kdno individualumas; kiino gyvenimas
unlflkuotas Ir standartizuotas — veikia vienas
grupinis “ktnas”. Visi kalinial vienodai
aprengiami, vienodai maitinami, sinchroniskai
Jjuda rikiuoteje, naktj kartu verciasi ant kito sono;



- kiino daliy pakrikimas. Kojos ,nebenesa kiino,
nors tu kg! [...] Ir ragino mane, ir lazdele
baksnojo, bet kojos nekreipe | tai jokio demesio.
Pagaliau negi jas musa, — kas jom?"“ (p. 346);

- klino pavertimas daiktu. Lagerio aukos
numeruojamos, spardomos, mindomos.
Tikrintojai lipa per qulincius, ,Pataiko ant pilvo —
gerail Ir pilvas, pataiko ant kaktos — kuo gi kakta
blogesné uz pilvg?!” (p. 286);



- kliny sulipimas, skirtingy batybiy kiny
koegzistavimas. ,[...] vieno kojos susipainiojo su
Kito galva pagal silkiy pavyzdj, [...] vienas
Knilipscias kriokia, kitas ant jo raitas joja, [...]
vienas stena, kitas rékia* (p. 255). Pries
virsenybe reikia iSsitempti kariamo suns
pavyzdziu, atsistoti dvikojo arbatinuko poza; SS
feldfebelis Ludké sokdina juos kaip varles;
Koztwskis kalinius kartais pavercia driezais
(,liepdavo pilvu Sliauzti per kiemg®), kartais
varlemis, kartais fakyrais: ,reikedavo ant vienos
kojos tupeti” (p. 311);



- valgomo ir nevalgomo maidymas. Salia
krematoriumo jsikuria maisto sandélis, kuriame
latkomi duona, desros, kumpial, veikia
samagono bravorélis;

- valgancio ir valgomo apsikeitimas vietomis.
Apysveikiy kaliniy, vos judanciy klipaty, lavony

klnuose /siveisia parazitai, Sleikstulj kelianti Jy
knibzdelyne;

- tie patys daiktal naudojami mirusiam ir gyvam
kGnui aptarnauti. Nuogus lavonus ,paguldydavo
ant placios lentos, — ant tos pacios, ant kurios
duong pjausto” (p 292).



* Tarpinés mutuojancio kiino — gyvo lavono —
stadijos:

- gyvi zmoneés atrodo tarsi vaikstantys, kalbantys
numiréliai (Dantés Pragare mirusiyjy sielos turi
klniSkg pavidalg — sala, dega, kraujuoja, skesta,
verkia). ,[...] IS isvietes iSlenda kazkoksai
neaiskus patamsio gaivalas, kadaise buves
panasus | zmogy. [...] Dabar jis buvo isklypes
toksal, kreivas, susilenkes, su ISsikisusiais
sonkaulla/s su atlepusiu zandikauliu, nuogas, su
numeriu ant kratinés nuteptu... ne, — dabar jisal
Su Zzmogumi maza kg bendra beturejo“ (p. 293);



- mirusieji elgiasi tarsi blty gyvi. Vezamy lavony
Loajuodavusios rankos, sudzitivusios it
Sakaliukai kojos k/anJas vezZimo supamos, ir
maskatuojas, tarytum j save kviesdamos” (p.
489); kisami | krematoriumag lavonai ,priesSinasi”,
atgauna savo ,individualumg®; ,Kai tik sveikg
lavong | peciy jkisi — jis tuCtuojau iskelia aukstyn
rankas ir kojas, lyg sgmoningai kito lavono
nebenoredamas jsileisti. [...] Daug vargo budavo
Su tokiu asocialiu lavonu, kol jam iskeltas kojas ir
ranl§as nulenki, kol jam kaimyneg peciun jvarai” (p.
490);



- abu tarpiniai variantai: gyvojo “lavoniskumas” ir
tariama lavono gyvybé. Sruoga su bambizu nuo
Birzy Jonu Sernu ne$a numirélj, kuris ,plaukte
plaukia®, ,paSliauzia per klanelj“, tarsi bity gyvas,
bet jo gyvybe suvokiama kaip netikra. Sruoga
Jsikinko | numirelio kojas it ] zagre bulvem

atarti (p. 290). Taciau paaisSkeja, kad tai netikras
numirelis — Jis atsidista, prasnenka.
Dviprasmiska Ir laidotojo blsena: tas, kuris nesa
lavong, pats tuoj pat gali blti nesamas.



« Kino mutacijy ir transformacijy tikslas —
pazeminimas, o galutinis rezultatas — mirtis, kuri
groteske viesa, netekusi Sventumo ir pagarbos.



Karnavalinis (sventinis) groteskas,

ribojamas bendro lagerio fono
Utéliy naikinimas Didjjj SeStadienj

Besitgsant su rastais, uzejo ir Velykos, 1943 mety — pirmosios Velykos lageryje.

SeStadienj prie§ Velykas dirbome tiktai ligpiet. Popiet misy mielas Vacelis Kozlovskis

Isrikiuoja visg blokg kieme. Balandiné saulaite taip graZziai Sviecia, taip mielai Sildo. Taip
gera bity toje mieloje sauluzéje bent kiek pailséti!

Paduoda Vacius komandg:

= Zdejmowac koszule! Ale predzej! — Nusivilkite marskinius, — greiCiau!

Zidrime, kas gi Cia dabar bus? Argi jis, Setonélis mieliausias, mus Velykom be kelniy
paliks, — IS jo gi gali visko laukti? Bet kol kas dar nieko bloga nematyti. Visa ramu.
Tiktai liepé jis mums Zemeje susesti.

— Ute'l_e(sj musti, ruptzgalviai, musti utéles! — saukia Vacius, mostakuodamas Sakotu
vezdu.

— O, Stai kas! Tegyvuoja Vacius iki pirmyjy kartuviy!

O tiem palSmargiam pono Dievo gyvuléliam Didjjj SeStadienj padareme iStisg pogroma.

Trak trak trak, trak trak trak, — taip ir traksi po visg kiema it is kulkosvydzio. Tukstanciy
tukstanciai zuvo jy tuomet vargseliy. (p. 341-342)



« Karnavaliné parodija ir travestija: mazumo, menkumo
padidinimas ir sureikSminimas; auk$tumo, svarbos
nuzeminimas. Budelis Vacius virsta geradariu, kaliniai —
baudejais; utelé hiperbolizuojama iki prieso, priesas
pazeminamas iki uteles. Uteliy traiskymas primena
masines nekalty auky zudynes, saudymag is
kulkosvaidzio, bet kaliniy ,agresija“ nejgyja Siurpumo ir
yra pogromo parodija — apsivalymas Didjjj Sestadien),
Svieciant saulel.

« Karnavalinis apsikeitimas vaidmenimis laikinas,
jmanomas tik ypatingu, priessventiniu, metu.



Kaliniy korimo scena 1944 mety Kaledy naktj

“Tam tikru skambalu iskilmingai buvo susaukti visi katorgininkai, dailiai
iSrikiuoti: tuodu katorgininkeliu buvo labai graziai Kaledy proga
pakarti salia egleles su margaspalvem lemputem. [...] Cia spindi
(ZybCIOj)a eglé savo Ziburéliais, Cia salia jos pakaruokléliai kabalduoja”

p. 364).

Gretinama sSvente ir zudymas, mirtis ir Kristaus gimimas.

Kartuveés, besisaipanti kaukolé, sokantys griauciai — tipiski
grotesko motyvai.

Korimo procedira parodijuoja svente, isniekina jg.

Gyvenimas nepersveria mirties, mirtis tikra ir
neatsSaukiama.



Pasakotojo ironija

Ironija — priesingas jvardijimas, neatitikimas tarp
tekstines ir kontekstines, pasléptos ir tiesioginés
reikSmeés.

Dvigubas — grotesko Ir ironijos kuriamas —
apvertimas.

Ironija leidzia isryskinti ir supriesinti pragaro
steigejy ir auky poziurius, kurti idealig antiutopija,
kurios logika — alogiskumas, norma —
nenormalumas.




Lageris — pajurio kurortas dievy
miske

Pragaras jvardijamas kaip rojus arba skaistykla
paklydeliams | tikrg kelig atvesti:

- skirtas ne mirusiesiems, o0 gyviesiems,;

- kaliniai | jj patenka ne uz nuodémes, o daznai
uz dorybes, ne laisva valia, o per prievarta;

- aukléjamas ne jaunas, o susiformaves
Zmogus; mokoma rimbu, lentgaliu;



- bausmeé prilyginama gelbéjimui, izoliavimas —
apsaugai, pavergimas — teisiy gynimui. ,/ lagerj
pasodino jus apsaugai. Jus esate tokie
nusikaltelial, kad laisveje jasy elgesiu
pasipiktinusi visuomene gali jus suplesyti” (p.
262);

- kaliniy musimas — gero tono pozymis. ,Jeigu
senis kalinys musa naujokg, senis valdzios
akyse buvo jau ,pasitaises”, ,atgailejes” savo
nusikaltimg, ,susiprates” (p. 270);



- nuskriaustieji virsta kaltaisiais, budeliai —
auklétojais, barokas degraduoja iki barako;

- auksciausioms kulttiros kategorijoms ir
dvasinéms savybéms suteikiamas prieSingas
turinys. Lageris, barakas — didziausias Hitlerio
Vokietijos kultiiros vaisius, Vokietija — ,klasikiné
lageriy salis” (p. 244);



« specialybe, kvalifikacija, amatas, meistriSkumas,
pasaukimas, talentas — tai eufemiski ziaurumy
nusakymai. Fritzlas] Selonke — ,vienas paciy gabiausiy
lagerio galvazudziy” (p. 313), Schreider]is], kapas pagal
pasaukimg — ,vienas uoliausiy lagerio razbaininkéliy,
dirbes galvazudzio darbg su dvasios pakilimu” (p. 269),
Zimmermann(as] — ,,daug nusipelnes galvazudys
profesionalas” (p. 351), Willi[s] — ,vagis meisteris,
menininkas staciai“ (p 410). Banditai gali bati ,,jZymuas,
garsus, talentingi” (p. 271), ,razbaininkai” — pavyzdingi,
klasikal. Kita vertus, autoriaus-pasakotojo sugebejimai
(,Eillerascius, dramas rasSyti moku... Galeciau destyti
dramaturgijg. Gal ir Stanislavskio sistema iseity |[...]")
Jvertinami kaip Scheisse (p. 299);



- ,aukléjimo” tikslas — istrinti iS atminties kultlra.
Kalinlams patarta ,savo dvasioje likviduoti praeitj,
inteligento buitj ir pradéti visiskai naujg
nezinomg, nematomag bandito gyvenimg” (p.
284);

- rezultatas — atvirkscia atsivertimo istorija.
Poetas, profesorius tampa vergu, normalus
zmogus — kriminalistu ir galvazudziu. Sumustas
naujokas lygu ismokslintas. Mirtis ir
perauklejimas — beveik identiski dalykai; tobulai
peraukletas — mires Zmogus.



Groteskiniais vaizdais ir ironiSku pasakojimu
pagrindziama Sruogos mintis, kad lageryje
sunaikinamas zmogaus vertingumas, sazine,
mirties baimeé ir subrandinama ziauri lagerio
gyventojo psichologija. Mirtis tampa
,Siokiadiene siuksle”, praranda savo tragizmg ir
lyrizma (p. 489) Zmogus ,neé pats nepajunta,
kaip jsitraukia | ZveriSkumo siaubg, kaip pats
darosi visos tos baisybes organiska dalis” (p.
488).



Kosminé Dievy misko (ne)tvarka?

Dieviskojoje komedijoje groteskiska pragaro
netvarka yra Dievo tvarkos dalis, galiojanti tik
pragare. Poeto issivadavimo, kilimo aukstyn
Istorijoje pragaras yra tik vienas jo patirties
etapas. Skaistykloje Ir Rojuje jis regi visatos
harmonija.



Dievy miske suardytas universumo vientisumas.

Akcentuota apacia, bausmeés vieta, bet ne
pasaulio atsinaujinimas. Zmonés lageryje virsta
pelenais, drebuciais, koseliena, smarve,
marmeladu, deginama mesa, kotletais,
lydekomis, malkomis, paskerstais parsais.
Vertingiausias likutis — auksiniai dantys, kuriuos
~,husproges turi sgziningai grazinti izdui” (p. 296).



Autorius kalba kaip kencCiantysis ir pralaiméjusysis
(,ko vertos visos mano knygos [...]?*, p. 334).
|ISsivadaves is Hitlerio lagerio, jis pateks | Stalino
pragarg, oficialiai vadinamg “rojumi”.

“Totalitarizmo nusiaubtoje zeméje nebera jokiy
aukstesniy teisingumo institucijy, o dangus ziari
abejingal | muilo gamybg IS Zmogienos."”
(Vytautas Kubilius, 1995)



Atsvara pragarui — poeto romantinio idealumo
pajauta, tiesos ir prasmes ilgesys, sutryptas
realybéje, bet iSsaugotas atmintyje ir paliudytas
Istorijoje.

,Mano trumpag ir tragiskg deportuoto zmogaus
patirti nustelbe kur kas ilgesne ir sudetingesne
rasytojo-liudytojo patirtis, ir sgmata is€jo
akivaizdziai pozityvi“ (P. Levi, p. 246).



P. Levl, Jel tal zmogus

“[...] dabar mes jautémes atsidire “kitapus” (p. 16); “mes jauCiamés esg anapus
pasaulio” (p. 22); “Mums istorija uzsivére” (146).

“[...] jus nebe namie, Cia ne sanatorija, iS Cia iSeinama tik per Kaming” (p. 30).

“‘nykios [zvakes] liepsnos Sviesoje ant vagono grindy iSvysdavome kazkok|
tamsy knibzdelyng, zmoniy kiiny maisat;j, neturinCig pradzios ir pabaigos,
inertiSkg ir skaudulingag, vienur Kitur ji pakildavo aukstyn nuo ty staigiy
konvulsijy, beregint nuovargio numaldomy” (p. 16). “[...] mes istirpe
V|enalyteje substancijoje, tokia nerimo kupina maisalyne [...]" (p. 79).
“Zingsniuojanciyjy — desimt tdkstanciy, bet jie — tik vienas pilkas
mechanizmas; jie labai tiksliai suderinti: nieko negalvoja, nieko nenori, tiktai
zengia” (p. 60)

“Tai pragaras. [...]. [...] atrodo, mes jau numire. [...]. TaCiau mes nemire [...]" (p.
21-22

“Atrodé, kad dalyvaujame kazkokioje beprotiSkoje dramoje, vienoje iS ty, kur |
sceng iSeina raganos, Sventoji Dvasia ir velnias” (p. 25).

“Dabar pirmg kartg suvokeme, kad misy kalbai stinga Zodziy iSreiksti tokiam
jzeidimui — Zmogaus sunaikinimui” (p. 27).

Zodziai “groteskas”, “groteskiskas” (p. 65, 127, 198).



Klausimal



